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627387-2026 - Gara

Ungheria — Servizi finanziari e assicurativi — Biztositasi szolgaltatas nyujtasa (légijarmi) 2026
OJ S 176/2026 11/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Magyar Légimentd Nonprofit Korlatolt Felel6ségi Tarsasag
E-mail: katalin.kornis@airambulance.hu
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Biztositasi szolgaltatas nyujtasa (Iégijarmi) 2026
Descrizione: Biztositasi szolgaltatas nyujtasa (légi jarmi)
Identificativo della procedura: d907e7f1-bb8c-451d-9258-abbc661a8b86
Identificativo interno: EKR001636712026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Pest (HU120)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Kiegészités a I1.1.8. ponthoz: a hirdetményminta jellegébél
adododan a jelen felhivas 11.1.8. pontjaban Ajanlatkéré a szerzédés szerinti f6 teljesitési helyet
adta meg, egyebekben tajékoztatjuk az Ajanlattevdket, hogy a teljesités helye Eurdpa teljes
foldrajzi terllete a szerz6déstervezet 2.3. pontjanak megfelel6en

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1) Az 6raban meghatarozott idépontok a magyarorszagi pontos
id6 szerint értendbk. 2) Ajanlatkérd az ajanlatok biralatat a Kbt. 67. §, a 69. § bekezdése
rendelkezéseinek egyuttes alkalmazasaval folytatja le. 3) Az ajanlatkérd hianypotlast biztosit a
Kbt. 71.§-aban foglaltak szerint. 4) Ajanlatkéré alkalmazza a Kbt. 81.§ (4) és (5)
bekezdéseiben meghatarozottakat. 5) Ajanlatkéré a Kbt. 75. § (6) bekezdésének megfeleléen
tajékoztatja a részvételre jelentkezbket, hogy a Kbt. 75. § (2) e) pontjat nem alkalmazza az
eljarasban, tekintettel arra, hogy EKR001472752026 szamon el6zetes piaci konzultaciot
folytatott le. 6) Ajanlatkér6 tajékoztatja az Ajanlattevoket, hogy jelen felhivas a szerz6dés
teljesitésére vonatkozo alkalmassagi feltételeket a Korm. rendelet. 28.§ (3) bekezdése alapjan
meghatarozott minésitési szempontokhoz képest szigorubban hatarozza meg az alabbiak
tekintetében: Ajanlatkéré a Kézbeszerzési Hatésag bronz mindsitési szempontjainal
targyaban, 6sszegében, mértékében és tipusaban szigorubban allapitotta meg a a miszaki
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alkalmassag feltételét és ezek igazolasat ( BT-750, BT-809) valamint kizaré okok el6irasait (a
Kbt. 62. § (1) bekezdés 6sszes kizard oka eldirasra kertlt). Ajanlatkéré a 321/2015. Korm.
rendelet 30. § (4) bekezdése szerint tehat tajékoztatja Ajanlattevéket, hogy a miszaki, illetve
szakmai alkalmassagi feltételeket a Kbzbeszerzési Hatosag ,bronz fokozatlu” minésitéséhez
képest szigorubban hatarozta meg a BT-750 mezd M.1. pont (Engedély vagy tagsag) és M.2.
(Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra) tekintetében. 7) Az ajanlatkérd az ajanlatok
elkészitéséhez a felhivast kiegészité Kozbeszerzési dokumentumokat bocsat rendelkezésre.
A kiegeészit6 dokumentumokat barmely érdekelt gazdasagi szerepld teritésmentesen atveheti.
A kiegészit6 dokumentumokat elektronikus uton a hirdetmény 1.3 pontjaban meghatarozott
internetes cimen lehet elérni. 8) Az ajanlati felhivasban nem szabalyozott kérdések
vonatkozasaban a Kozbeszerzési dokumentumok eléirasai, valamint a Kbt., illetve a
vonatkoz6 magyar jogszabalyok el6irasai szerint kell eljarni. 9) Ajanlattevének ajanlataban
nyilatkoznia kell: - a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint (nemleges tartalommal is) - a Kbt. 66. §
(2) bekezdésében foglaltakra - a Kbt. 66. § (6) bekezdés a) és b) pontja szerint (nemleges
tartalommal is) - a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerint - Az ajanlattevének a fentieken tulmenden
nyilatkoznia kell arrél, hogy ajanlata tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizald
orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrél szélo, 2014. julius 31-i 833/2014/EU
tanacsi rendelet 5k.cikk (1) bekezdésében meghatarozott, a kozbeszerzési szerz6dés
odaitélésére vonatkozo tilalom. 10) A Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint amennyiben az elfirt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva kivan megfelelni, ugy csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre
bocsatoszervezet olyan - szerzédésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt -
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés
teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzdédés
teljesitésénekidétartama alatt. A Kbt. 65.§ (12) bekezdése alapjan a nyialtkozatnak
tartalmaznia kell az ajanlattevé részére sz6l6 meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben
elektronikus uton teendd nyilatkozatok megtételekor az adott szervezet képviseletében
eljarhat. 11) Ajanlattevének ajanlataban csatolnia sztikséges a Kbt. 66. § (5) bekezdése
szerinti felolvasolapot. 12) Az ajanlathoz csatolni kell az ajanlattevd - k6zos ajanlattétel esetén
valamennyi ajanlattevé -, valamint adott esetben az alkalmassag igazolasaban résztvev6
gazdasagi szerepl6 alairasi cimpéldanyat, vagy a 2006. évi V. torvény 9. § (1) bekezdés
szerinti alairas-mintajat egyszeri masolatban. (Ajanlatkérd kizarélag azon személyek alairasi
cimpéldanyat, alairasi-mintajat kéri benyujtani, akik az ajanlatban dokumentumokat alairnak,
kotelezettségvallald nyilatkozatot tesznek, vagy mint cégjegyzésre jogosult képvisel6(k)
meghatalmazast ad(nak) olyan személy(ek)nek, akik az ajanlatban meghatalmazottként irnak
ala).Amennyiben az ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas
szervezet képviseletére (cégjegyzésére) jogosultszemeély, a kdzbeszerzési eljarassal
kapcsolatos jognyilatkozatok megtételére vagy egyébre a gazdasagi tarsasag
masmunkavallaléjat, vagy barmely mas harmadik személyt képviseleti joggal ruhazza fel, az
ajanlathoz csatolni kell a meghatalmazott alairasi mintajat is tartalmazo6 szabalyszerten
kiallitott meghatalmazast 13) Ajanlatkéré cégkivonat benyujtasat nem kéri, a cégkivonatot
ajanlatkérd vizsgalja elektronikus, hatdsagi, ingyenesnyilvantartasbol (www.e-cegjegyzek.hu).
Amennyiben a cégkivonat szerint el nem biralt médositas van folyamatban, ajanlattevének
ajanlatahoz ugyanakkor csatolnia kella cégbirésaghoz benyuijtott valtozasbejegyzési kérelmet
és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast [=un.,etértivevény’-t és az
.Informatikai vizsgalat eredménye” elnevezésii dokumentumok 1-1 nyomtatott példanyat,
tovabba .xmlfile-ként nyomtatva a ,Valtozasbejegyzési kérelem” elnevezési dokumentum 1
nyomatott példanyat (mellékletek nélkal)]. Amennyiben nincs valtozasbejegyzés folyamatban,
err6l sz6l6 nemleges nyilatkozat benyujtasa szikséges 14) K6zos ajanlattétel esetén a kdzos
ajanlattételrdl szoldé megallapodast az ajanlathoz csatolni kell, a vezetd
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Ajanlattevémegijeldlésével [Kbt. 35. § (6) bek.], nyilatkozattal, hogy a tagok egyetemleges
felel6sséget vallalnak a szerz6dés teljesitéséért. A Kbt. 35.§ (2a) bekezdése alapjan az
okiratnak tartalmaznia kell a meghatalmazast, miszerint a k6z6s ajanlattevék képviseletére
jogosult gazdasagi szereplé az EKR-ben elektronikus uton teendd nyilatkozatok megtételekor
a kozos ajanlattevék képviseletében eljarhat. 15) Felelds akkreditalt kozbeszerzési
szaktanacsado: dr. Tasnadi Gabor, lajstromszama: 00149. 16) Az eljaras nyelve magyar. A
Kbt. 47. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatkéréd a nem magyar nyelven benyujtott
dokumentumok ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. Az idegen nyelven becsatolt minden
nyilatkozattétel, igazolasra benyuijtott irat hiteles vagy Ajanlattevé altal készitett magyar nyelvi
forditasat is tartalmaznia kell az ajanlatnak! Az Ajanlattevé altal készitett magyarnyelvi
forditasrol kulon nyilatkozatot kell benyujtani.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Részletes utmutato a kizaro okok igazolasahoz: Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)—(2) bekezdései szerinti kizard okok valamelyike fennall. A Kbt.
74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan az ajanlatkérének ki kell zarnia az eljarasbol azt az
ajanlattevét, alvallalkozot vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, amely
részerdl a kizard ok az eljaras soran kovetkezik be. A kizard okok fenn nem allasanak
igazolasa a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-8.; 10., 12-16.§-ai alapjan az alabbiak szerint
torténik: 1. A Kbt. 67.§ (1) bekezdése alapjan az Ajanlattevé ajanlatanak benyujtasakor a |l.
Fejezetnek megfeleléen, az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatalya ala. A
gazdasagi szerepld ajanlataban koételes a kizaré okok fenn nem allasa, tekintetében az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatat benyujtani. (Kbt. 67. §
(1) bekezdés). A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 4.§ (1b) pontja alapjan a Kbt. 62. § (1) bekezdés c)
pontjaban foglalt helyzetek fennallasa esetén aKbt. 62. § (1a) bekezdése tekintetében a
gazdasagi szerepl6 a formanyomtatvany lll. rész ,C” szakaszanak vonatkozo pontjaki
toltésével, illetve szukség esetén kilon nyilatkozat benyujtasaval nyilatkozik, ahol ismerteti
azokat az indokokat, amelyek alapjan a Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt valamely
helyzet fennallasa ellenére képes lesz a szerzddés teljesitésére. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 4.
§ (1b) pontja alapjan ha a gazdasagi szerepl6ét a Kbt. 62. § (1) bekezdés h) vagy j) pontja
szerinti okbdl az e pontokban meghatarozott hataridén belll korabbi kbzbeszerzési vagy
koncesszids beszerzési eljarasbol kizartak, és a kizaras tekintetében jogorvoslatra nem keruilt
sor, - a (3) bekezdésben foglalt eset kivételével - a gazdasagi szerepld az ajanlatahoz, illetve
részvételi jelentkezéséhez csatolja a korabbi kizaras korulményeit részletesen bemutato
nyilatkozatat. A 321/2015. (X. 30.) Korm. r. 6.§ (1) bekezdés szerinti esetben a gazdasagi
szereplének meg kell adnia az egységes eurdpai kozbeszerzési dokumentum
formanyomtatvany megfeleld részében a kizardé okok hianyat igazolé adatbazis elérhetéségét
azon adatbazisok elérhetéségének kivételével, amelyek ellendrzését a kizaroé okok igazolasa
korében az ajanlatkéré szamara e rendelet elGirja. A 321/2015. (X. 30.) Korm. r. 6.§ (2)
bekezdés alapjan az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum formanyomtatvanyban fel
kell tintetni azt is, hogy az igazolasok kiallitdsara mely szerv jogosult. A Kbt. 67. § (4)
bekezdése alapjan az ajanlattevé nyilatkozni koteles arrdl, hogy a szerz6dés teljesitéséhez
nem vesz igénybe aKbt. 62. § (1)-(2) bekezdés szerinti kizard okok hatalya ala es6
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alvallalkozot. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 15.§ (2) bekezdésében meghatarozottak szerint az
ajanlattev6 az alkalmassag igazolasaban részt nem vevé alvallalkozék vonatkozasaban csak
nyilatkozni koteles a kizaré okok fenn nem allasarodl. AKbt. 67. § (3) bekezdése alapjan, ha az
el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevé mas szervezet kapacitasara
tamaszkodva felel meg, az ajanlatban be kell nyujtani a kapacitasait rendelkezésre bocsato
szervezet részérdl a Kbt. 67. § (1) bekezdés szerinti nyilatkozatot. 1l. Az ajanlatkérd
felhivasara (Kbt. 69. § (4) bekezdés) az ajanlattevének a kdzbeszerzési eljarasokban az
alkalmassag és a kizard okok igazolasanak, valamint a kdzbeszerzési miszaki leiras
meghatarozasanak maodjarol szold 321/2015. (X. 30.) Kormanyrendelet (tovabbiakban: VHR
321.) 8. § és 10. §, valamint a 12-16. § szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62.§ (1)
—(2) bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 15.§
(1) bekezdésében meghatarozottak szerint az ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban
résztvevd alvallalkoz6 vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az egységes europai
kdzbeszerzési dokumentumot koteles benyujtania Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdésében foglalt
kizard okok hianyanak igazolasa érdekében. A kizard okokra vonatkozdan a kdzbeszerzés
megkezdését megeldzden kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig,
ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valds. Az ajanlatkéré - ellenkezé
bizonyitasig - az adat valosagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkdl
vélelmezi. Ajanlatkéré felhivja tovabba a figyelmet a Kbt. 64.§-ara és a Kbt. 69. § (11a)
bekezdésben foglaltakra. A Kbt. 69.§ (11a) bekezdése szerint nem kérhet6 a gazdasagi
szerepl6tdl olyan igazolas benyujtasa, amelyet ugyanazon Ajanlatkéré részére a gazdasagi
szerepld korabbi kdzbeszerzési vagy koncesszids beszerzési eljarasban az EKR-ben
elektronikus uton mar benyujtott. Ebben az esetben az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) vagy (6)-(8)
bekezdés szerinti felhivasara a gazdasagi szerepld nyilatkozik arrél,hogy mely korabbi
eljarasban benyuijtott igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran. Ajanlatkéré attoél
flggetlendl vizsgalja meg, hogy a korabban benyujtott igazolas megfelel-e az adott
kézbeszerzési eljarasban benyujtando igazolasra iranyado tartalmi kdvetelményeknek, hogy a
korabbi igazolas adott esetben megjeldli, hogy azt mely kbzbeszerzési eljarasban vald
felhasznalas céljara allitottak ki.

Fallimento: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben Iasd a "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dhoéz hasonld helyzet" kizaré okhoz flzott részletes utmutatot.

Corruzione: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a
cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes utmutatot.

Concordato preventivo con i creditori: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard okhoz fluzott részletes utmutatot.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlod helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes
utmutatot.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré okhoz
flzott részletes utmutatot.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré okhoz
flzott részletes utmutatot.
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Frode: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint. EQyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a csédhoz
hasonl6 helyzet" kizard okhoz fuzott részletes utmutatot.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a
"A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz flzott részletes
utmutatot.

Insolvenza: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dhoéz hasonld helyzet" kizaré okhoz flzott részletes utmutatot.

Amministrazione controllata: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fluzott részletes utmutatot.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz
fUzott részletes utmutatot.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz
fuzott részletes utmutatot.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo helyzet"
kizard okhoz fuzott részletes utmutatét.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz
fuzott részletes utmutatot.

Cessazione di attivita: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz flizott részletes utmutatot.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlod helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes
utmutatot.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd
a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes
utmutatot.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo helyzet"
kizaré okhoz fuzott részletes utmutatét.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Biztositasi szolgaltatas nyujtasa (Iégijarmi) 2026
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Descrizione: Biztositasi szolgaltatas nyujtasa: 1. 9 db Iégi gépjarmi (helikopter) géptest -
beleértve a benne rogzitett egészségugyi berendezéseket és eszkdzdket - biztositasa (hullall
risk) 2. 9 db légi gépjarmi (helikopter) vonatkozasaban légikdzlekedési tevékenységet
folytatok felel6sség biztositasa (Combined SingleLimit, Third Party and Passenger Liability) 3.
Légi személyzet élet-és balesetbiztositasa (crew accident) A hatalyos szerzddés értéke
(biztositas éves dija): 763 250 EUR

Identificativo interno: EKR001636712026/1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Pest (HU120)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Kiegészités a 11.2.3. ponthoz: a hirdetményminta jellegébdl
adodoan a jelen felhivas 11.2.3. pontjaban Ajanlatkéré a szerzddés szerinti f6 teljesitési helyet
adta meg, egyebekben tajékoztatjuk az Ajanlatteviket, hogy a teljesités helye Eurdpa teljes
foldrajzi terllete a szerz6déstervezet 2.3. pontjanak megfeleléen

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 11/12/2026
Data di fine durata: 10/12/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: A szerzédés kdlcsdnds megallapodas mellett tovabbi 1+1
évvelmeghosszabbithatd. A meghosszabbitasrol felek a szerz6dés lejarta el6tt kotelesek
megallapodni.

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: 2027. szeptember
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Kiegészités a I.2. ponthoz: A Kbt. 61. § (4) bekezdése alapjan
Ajanlatkérd tajékoztatja ajanlattevdket, hogy nem biztositja a részekre torténd ajanlattételt.
Ennek indoka, hogy a biztositasi médozatokra (kockazatokra) kulon-kulon megadott biztositasi
dijaknal kedvezébb ajanlati ar és kedvez6bb fedezeti tartalom érhetd el a teljes biztositasi
szolgaltatasi csomag egyuttes kezelésével. Kiegészités a 11.2.5. ponthoz: Ajanlatkérd a
beérkezett ajanlatok értékelése soran a Kbt.76.§ (2) bekezdés a) pontja alapjan a
legalacsonyabb ar médszerét alkalmazza. Az Ajanlatkérd igényeinek csak a miszaki
specifikacioban meghatarozott biztositds megajanlasa felel meg, igy agazdasagilag
legelénydsebb ajanlat kivalasztasat tovabbi mindseégi jellemzék nem, csak a legalacsonyabb
ar értékelése szolgalja. Kiegészités a 11.2.7. ponthoz: A szerz6dés idétartama alatt Ajanlatkéré
a kovetkezdket érti. A targyi kozbeszerzési eljaras eredményekéntmegkotott szerz6deés a
kockazatviselés kezdetével Iép hatalyba. A kockazatviselés kezdetének napja 2026. december
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11. napja, a kockazatviselés kezd6 napjan 00:00 ora. A kockazatviselés lejarta a
kockazatviselés kezdetétdl szamitott 12 honap. A biztositasiszerz6dés a kockazatviselés
lejartanak napjan 24 o6rakor szinik meg.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: Az alkalmassag minimumkévetelménye: A Kbt. 65. § (1)
bekezdés c) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 26. § (1) bekezdés b) pontja
alapjan Ajanlatkérd el6irja, hogy az ajanlattevé rendelkezzen a biztositasi szolgaltatas
nyujtasahoz a letelepedése szerinti orszagban eldirtengedéllyel, jogositvannyal vagy elgirt
szervezeti, kamarai tagsaggal, Magyarorszagon letelepedett ajanlattevok esetében
abiztositasi tevékenységekrél szold 2014. évi LXXXVIII. térvény 41. § (1) bekezdése alapjan a
biztositasi tevékenység végzésére vonatkozo engedéllyel. Alkalmatlan az ajanlattevo,
amennyiben a Magyarorszagon letelepedett ajanlattevd a biztositasi tevékenységekrél szo6ld
2014. évi LXXXVIII. térvény 41. § (1) bekezdése szerinti biztositasi tevékenység végzésére
vonatkozé engedéllyel nem rendelkezik, nem Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé a
biztositasi szolgaltatas nyujtasahoz a letelepedése szerinti orszagbanelbirt engedéllyel,
jogositvannyal vagy el6irt szervezeti, kamarai tagsaggal nem rendelkezik. Igazolasi moéd: A
321/2015. Korm. rend. 1. § (1) bekezdése alapjan az ajanlattevénekaz ajanlataban az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy
megfelel a Kbt. 65.§ (1) bekezdés b) pontja alapjan az Ajanlatkéré altal meghatarozott
alkalmassagi kovetelménynek. Ajanlatkérd a 321/2015.Korm. rend. 2. § (5) bekezdése alapjan
elfogadja az egyszer( nyilatkozatot (IV. rész: ,alfa” pont), az alkalmassagikdvetelmények
részletes adatait nem kell az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban feltliintetni. A
Kbt. 69. § (4) bekezdése korében az eldirt kdvetelmény tekintetében a Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevd esetén Ajanlatkérd a Kbt. 65. § (1) bekezdés c)pont, valamint a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 26. § (1) bekezdés b) pontja alapjan a feltigyeleti szerv, az MNB
honlapjan(https://intezmenykereso.mnb.hu/ weboldalon) ellenérzi a szikséges engedély
meglétét. A nem Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé az engedély vagy jogositvany
masolatat, illetve a szervezeti, kamarai tagsagrol szol6 igazolast az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4)
bekezdése szerinti felhivasara kell benyujtani. A Kbt. 67.§ (3) bekezdése alapjan amennyiben
az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevé mas szervezet kapacitasara
tamaszkodva felel meg, ugy e szervezetnek az eldirt igazolasi moédokkal azonos modon kell
igazolnia azalkalmassagi feltételnek torténé megfelelést. A Kbt. 65.§ (9) bekezdése alapjan a
kovetelmény igazolasara akkor vehetd igénybe mas szervezet kapacitasa, ha az adott
szervezet valdsitja meg azt a feladatot, amelyre vonatkozdan a nyilvantartasban szereplés,
szervezeti tagsag vagy engedéllyel rendelkezés kotelezettsége fennall. A Kbt. 65.§ (7)
bekezdés szerint csatolando kotelezettségvallalasnak ezt kell alatamasztania. A Kbt. 65.§ (7)
bekezdése alapjan az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevék vagy részvételre
jelentkez8k barmelymas szervezet vagy személy kapacitasara tamaszkodva is
megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi jellegétdlfiiggetlendl. Ebben az esetben
meg kell jeldIni az ajanlatban, tobb szakaszbdl all6 eljarasban a részvételi jelentkezésben ezt
a szervezetet és az eljarast megindito felhivas vonatkozé pontjanak megjeldlésével azon
alkalmassagi kdvetelményt vagy kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az
ajanlattevé ezen szervezet eréforrasara vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a
kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan — szerz8désben, elészerz6désben vagy
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mas formaban vallalt — kdtelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatdmasztja, hogy a
szerzBdés teljesitéséhezsziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzédés
teljesitésének idétartama alatt.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Az alkalmassag minimumkdvetelménye: A Kbt. 65. § (1)
bekezdés b) pontja, valamint a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21.§ (3) bekezdés a) pontja
alapjan ajanlattevd alkalmatlan a szerz6dés teljesitésére, ha nem rendelkezik az ajanlati
felhivas feladasanak napjatdl visszafelé az elmult 3 évben Iégi kozlekedéshez kapcsolodo
vagyon- és/vagy felel6sségbiztositasara vonatkozé (a Iégi gépjarml géptest biztositasat és
/vagy egyéb légikdzlekedési tevékenységet folytatok vagy Iégikozlekedéssel dsszefliggd
tevékenységet folytatok vagyon és/vagy felel6sségbiztositasat magaban foglald) referenciaval,
melyben a biztositasidij eléri 12 honapon belll a netté 250 ezer Eurot. Ajanlatkérd a vizsgalt
id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szolgaltatas megrendeléseket
veszi figyelembe.(A referencia tobb szerz6désbél is igazolhato, de legalabb 12 olyan
egybefliiggé hdonapnak kell lennie a vizsgalt id6szakban, melyben az adott 12 hénapra esé
biztositasi dij eléri vagy meghaladja anettdé 250 ezer Eurot) Igazolasi mod: A 321/2015. Korm.
rend. 1. § (1) bekezdése alapjan az ajanlattevének az ajanlataban az egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§
(1) bekezdés b) pontja alapjan az Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelménynek. Ajanlatkéré a 321/2015.Korm. rend. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja az
egyszeril nyilatkozatot (IV. rész: ,alfa” pont), az alkalmassagi kdvetelmények részletes adatait
nem kell az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban feltintetni. Ajanlattevé (k)nek
az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara kell benyujtaniuk az alkalmassagi
kovetelmény jelen pontban elbirt igazolasait. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé
(k)nek az alabbiak szerint kell igazolni azalkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelést. Az
alkalmassagi minimumkdvetelményt ajanlattevé a 321/2015. Korm. rend 21. § (3) bekezdés a)
pontja alapjan, a 22. § (1) és (2) bekezdésében meghatarozott médon, az ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott harom év legjelentésebb szolgaltatds megrendeléseinek
ismertetésével koteles igazolni. Ajanlatkéré a 321/2015. Korm. rend. 21. § (3a) bekezdése a)
pontja alapjan a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven bellul megkezdett
szolgaltatas megrendeléseket veszi figyelembe. (A referencia targyat olyan részletezettséggel
kellmegadni, hogy abbdl az alkalmassagi minimum kdvetelménynek valé megfelelés
egyértelmien megallapithatd legyen.) Az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a
kovetkez6 adatokat: a teljesités ideje (kezdd és befejez6 idépontja év/hd/nap),a szerzédést
koté masik fél, a szolgaltatas megrendelés targya, valamint mennyisége (biztositasi dij),
tovabba nyilatkozni kellarrdl, hogy a teljesités az elirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen
tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerzé6désszegésért vald
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliseget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
kérulményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzé6désszegéseért vald feleléssége nem all fenn.
Kbzdsajanlattevéként szerzdd6 félként torténd teljesités esetén a fenti adatokat a referencia
igazolasnak oly moédon kell tartalmaznia,hogy abbdl az ajanlattevének (adott esetben a
kapacitast rendelkezésre bocsaté szervezetnek) az alkalmassaga
egyértelmienmegallapithatd legyen. Ajanlatkéré a referencia elbiralasanal csak az ajanlattevé
sajat teljesitését veszi figyelembe. Ajanlatkérd felhivja a gazdasagi szerepl6k figyelmét a Kbt.
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69. § (11a) bekezdésben foglaltakra. A Kbt. 67.§ (3) bekezdése alapjan amennyiben az elbirt
alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevdé mas szervezet kapacitasara tamaszkodva felel
meg, ugy e szervezetnek az eldirt igazolasi mdédokkal azonos modon kell igazolnia
azalkalmassagi feltételnek torténd megfelelést. A Kbt. 65.§ (7) bekezdése alapjan az elGirt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6z6ttik fennallé kapcsolat jogi jellegétdl
fuggetlenul. Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban ezt a szervezetet és az eljarast
megindité felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy
kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevd ezen szervezet eréforrasara
vagy arrais tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsato
szervezet olyan — szerz6désben, el6szerz6désben vagy mas formaban vallalt —
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: biztositas éves dija

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001636712026

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR0016367 12026
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ungherese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: A bontas elektronikusan torténik. A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (XI1.19.)
Korm.r. 15.§ rendelkezései iranyadodak.
Informazioni supplementari: A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (XI1.19.) Korm.r. 15.
§rendelkezései iranyadodak.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: A szerzédést biztositdé mellékkotelezettségek
részletesen a kdzbeszerzési dokumentumokban kertlnek kifejtésre. A szolgaltatas teljesitése
egy meghatarozott szakmahoz (képzettséghez) van kétve. A vonatkozo torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi rendelkezésre torténd hivatkozas: 2014. évi LXXXVIII. térvény a biztositasi
tevékenysegrol
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
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Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Ajanlatkéré a nyertes ajanlattevé(k)nek a Kbt. 35. § (8) bekezdésére tekintettel nem
teszi lehetévé gazdalkodo szervezet létrehozasat.

Accordo finanziario: El6leg igénylésére nincs lehetéség. Ajanlatkérd a biztositasi dijat
negyedévente el6re fizeti meg a nyertes ajanlattevé szabalyszerlten kiallitott szamlajanak
kézhezvételétdl szamitott 30 napon belll atutalassal a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013.
évi V. torvény (a tovabbiakban: Ptk.) 6:130.§ (1)-(2) bekezdései alapjan. A szerz6dés
teljesitése soran Felek Kbt. 135.§ (1) és (6) bekezdései figyelembevételével kodtelesek eljarni.
A Kbt. 27/A. § alapjan az ajanlatkéré koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus
szamlakat, amelyek megfelelnek az EN16931- 1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az
Eurdpai Bizottsag altal e szabvanyhoz az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban
kozzétettszintaxislistanak. A szerz6dés, az elszamolas és a kifizetés pénzneme Euro (EUR). A
fizetési feltételek kapcsan irdnyado jogszabalyok még: o Az allamhaztartasrol szolo torvény
végrehajtasarol szolé 368/2011. (XI1.31.) Kormanyrendelet o Az altalanos forgalmi adordl
sz616 2007. évi CXXVII. térvény

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési
Doéntébizottsag
Informazioni sui termini per il riesame: Kbt. 148. § szerint.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Magyar Légiment6 Nonprofit Korlatolt Felel6ségil Tarsasag
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Kbozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Magyar Légimenté Nonprofit
Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Organizzazione che tratta le offerte: Magyar Légiment6 Nonprofit Korlatolt Felel6ségu
Tarsasag

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Magyar Légimentd Nonprofit Korlatolt Felel6ségi Tarsasag
Numero di registrazione: 22214483213
Indirizzo postale: Légimentd Ut 8.
Localita: Budaors
Codice postale: 2040
Suddivisione del paese (NUTS): Pest (HU120)
Paese: Ungheria
Referente: Kornis Katalin
E-mail: katalin.kornis@airambulance.hu
Telefono: +36 23804810
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Indirizzo internet: http://www.airambulance.hu

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534 2
Indirizzo postale: Riad6 u. 5
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefono: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatdésag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534
Indirizzo postale: Riado utca 5.
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefono: +36 18828635
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: dd50e5b1-04af-4fe6-bedc-a1a35678548d - 03

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 10/09/2026 14:40:34 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 08/09/2026 15:39:15 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: ungherese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 627387-2026

Numero dell'edizione della GU S: 176/2026
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